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HADWEEAE #HEL EEHTHIZT 52D1E, T2E IR EREHNZLITTVRED
12, WOETHEo%IFEDEFHEMBIBEICOPR DD EWHEMTH S, HAHE
KL HH BB R P 2R 7 LM I k& A G, fHLCIIBEZ Sy, 288, 6
FASHEAOMRBICEDE, A THMICEZ 2 & T1UE, ZIUIFEHEOEEO T nH\»ZE
O (AZER) T, SEGHOBANTEANICRE L (HEBRER - 2WER), Eiko
H %07t (meaningful) VCEEH A OB 2RI T R CEEEMT 2 2T OB E 2 A H
BEREIEINCHER L T2 ad o7 (HEREN - SEHEBORNERK) »6Thd, L5
ZDTIEBCES ) D, AT, SIRREEHORRICFEENICIZIE D DANERE L 2237
VIRILZE D, EEEE (REE) ICEW L VO REEEREEN 2RO 3 HAD SHEAE
BORIC M2 D 2 & b EVL R,

H, SGRBHEE D, FRMEHES 2L )R LRI w5, 22T, HA
DEOFREHEBOR E LT, & 13 ALT OB AR 2002 4£00 TTHEEDMEZ 2 HAR Ny B
D7 DHIERE, ©BFED THEFENE Z 2 HAAN) OBFRD 72 OfTEFHH ), 2 LT
2008 57D TEAEAROHR S, G RAE 2008) ICHIEE S 717z TAll (in) English #2
EDE A, Z0UME) BEOEO [ BT 2D filAZz EMMfTINTE L BETIETE
SR OB AR KM L 22 EEHE Y 0 I i £ IS0 T B IFSEE O T I
INTW3

UL, 22 THETTIIMZZI TI AhoEHIL, Z2RERDZDIFHEL WV,

l
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WFETRTHEAD ZLICERDEH 2 EEC T ARVWHBE DS, Badkui IaickuH
Blxzwv, 20k, GRREEFAOMEHREE X, £THRETHEI N TVAEVI 2, +okhE
FEEESREINTO Ry, DF D, WEETEEZEMT 2 ICIE A E RBRE RO, K
T D) BHEEEMEFROFTEHRBOBRICIZNE» > %, £/, TEHSHEER O
B2 )T WL 7 SEEERE O MY, FAHE LTI TE 20, WEEAEOHN
BN 270 EEZLZMERD D720, FHRICHAIZEE LT EIFRZ Ry,
TBUTHIEORNICE EF D 23 bHEZHOUMICERN L, BRI nAq e T
DHET, WELOFREKAEMEZIEL ) JHEEEVDES ), HRDEFEEEHED
K2 DB TERIWLLE ) (false beginners) It L THMIT, HEEHEICE > TH T
AT L, TEHERAH, OB 2REGAL LT 7a—FTh s, FHIZ, Znn TEEE
G DB ZST R ANTHFEHBETH 2 EEZT0D, ANRTIE, 20X ICHEE
N AL & EER SRR MUE T HARDKFERE ~DEE L Z DA O W THEH L Tak
WV, F7o, W OrOFEEZMNL, EFEIEE 2 BRI L 2SR E DI EE 2 1 © 5 BEL
MDEICENTH S Z L2 ERLLO, REBICHEBIEEROMEDIRFUCOWT b,

1. BEFEETILHLS “My English” EFILADKAT

PRSI IS LT, EBSERPR O RE R 22013, BEICHEEFICH,
PEENES O X ) ICHER A2 KV B T ERREL A WETH 5, FEHEIIREES
FHD X)) G HIETRHED %2 <, SR SULTE SAIRRDY 22 \F AU PRARA T HE 72 JE5EE
AZRBEREREZ 208 L2\, 20X REICEDE, 2R EE2 TREESEET IV H»
ST 5 2 Lid, EFEYEEROFZZ T2 M) ANZCEEREBE2EAT 2RO RELEED
—DTH 2, HEEFRED LI ICHEI T IUT R 5 %\ L) —FEDLINHED & 28 F HfiE
I s L, m&NEEHNE TH O (“My English”) OfEv72 52 < (B 2009,
2014 ; $5AK 1971, 1985 ; HIf12016), D F O, HWFHEEFHER T 2 H5EIE, £ 2O WERE
ZEFMCLTHEELTY, ZOEFINELRSRPFETIIRL, BEDEZZHN, HED
Tk s THODOEE, LW ErEVIE2ART XI5, ZHUF, HEZ
PEERRERE DIGEE LT 28, ZOfHRE LT, RELVBSREEDO THBERS THID
PEEE NS Ll D B vl LI FERTIE RV, THZORGE LD E L 2 EHATH D,
BENIZT D ZRETHLEVIERTH L, HH 0L, IS SHEATHAANEL
TOMERIP TR & D B e R T E 2 95550 THAOWEE, Thd T, 21
CEVHBOLTHLEDF A D,

INxARY (2013:13) 1%, 8D X RUEFEEZETNMICLLELTYH, ZNa2¥ 8T 3
WIRC, FHORRE L REULZAAZIAATL ) DO TT, SiBldHAERMOEGEKL 26T,
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ZZTHROAL D= NERST, oK HUREFELZFETIIICERSEVDTT ) &£
BHLTw3, X512, A% (2013 : 143) & My English 284 12 @2 L F D X 5 % KT
FHLTWw 3,

A rars s — VANV RN
T A S iE HARNYEEH =RV PEEEORE L F

1 BARAOKRBFEETIL (K% 2013:143)

A ETLTH LY, DL REELEFTLELTEHLTYH, HAAEEED T %
o T (a7 72L4) SNBWH, 7787y ME T2F VEFEOFELF L%k s
BRI EERLCERLTVS, TOFHE LT, A4 THRANZHALZOHTCTHEET 50
T, DTHABESLHAULOWEZZ T T, 207010, HRANEHEZHARTERDE
D, TA)AWEEZDSDZESTEZ EIZEEZDTYT, LarL, IRLTHEHET 248
HYERA, R VREEREETELLS6TT ) (A42013:143) £ LTw3, £/, 2
D ToF VPR b—RETIE R, FALELTWw3, L L, EEREEGOSRNEDS
EZ5%6, HAEETIE AL, LEAT AU IEETEELZRORYE L, REESE T
WIEEE AR L2 L LTH, 2R D EEED THS YRR, (“My English”) TH
09 T LTS, FEEOM S RS, REE, OBGEE, M, KB OPTE Lo - 1k
XAt ExR ML 2 ARNAEOWEE, 5% ) THSO¥EGE, (“My English”) 12 L2756 %
WL TH 5,

1970 FERD 6 HAANZHARANS L WHEFEZEIRETH S L FRL TE A (1971,
1985,2011) & TEIFEHEEE & IZADEEETH 51 (THRIFEH) LHFEL T3, $K (1971)
X, HARADWEZEIZT CTICRREFRFHED ZNE IZR R 2D D5, English TldAa{ T~
LWL EIRD~ic” L) EERZMA T, “Englic” 8 MERARE 2 EFRT 2, HRADKEE
% English EMERD 6, BEEFEEZHECL AN RS R VWEEZTCLEIDL VI T
BRICIE, SRS H B,

HEUCH Z g, EBREEER & ) DA BRI 5, Corder (1971:151) (X773
F S E o k% interlanguage (Selinker 1972) & (&P 3, idiosyncratic dialect & i L,
HBEEHEEDOLDTH D I WP L7, TTIC 1948 4£11E, Block (1948) 73, fid» < K
WEFE, Ok, s EONTHANLZESR O, 2 HUSEREET A2 AL
LR &) HIITHE AT idiolect AN (B) 881 &£\ BEELIRE L T %, Brown (2006)
bIAREIC, AEFZE D% self-contained linguistic system 72 & L, HOMEEL 3o 20§
2RO L L THENICIZ, AEGREAE IIIMEATR BRI TH L L Lz, —H,
ERREEER & B3R T 2B 2 2> T0s EBLbN 0556 b, 2420 MHi»rs, #H
FIRBEICH 2 AN DIEED RO BRRELHIIEICHEA L, BETREDDO TRV LB

(3)
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TWw3,

F 72, Cook (1992, 1999, 2007) CHES (2014) b, *AHEFDOFIEBNE O WGE%E, Jeihh}
EEE O HEE 5 TMHTHEE TV Tl3al, EFEET V) 2flioTHYIL
£9 L LT3, HEEAE LIREEE OREED & WEEEREEREE O VGEN L350 ClfETId %
(, BB -SiEL L, WEELESHEL LT, NGOWEL2R I T4 555k 2E
BT 2B E LCHNT 2, CNRBEBOFENLVICHEL L2460, kL L GEED
SN P SR ZERT 2 L W) I TH Y, HEBTERDE ZTTIIFR IS, JE5E
23 L 13 “My current English” 7> 5 “My best possible English” 12l h) % £ T, THO DK
ik, (“My English”) OWENEFEEIEZ 2 2 LN TE S, REEEEDSHER L K L 722
HEOEHERN%Z "TAR) ® TRU A2 2DTHL, BHEDOHL20FFDOFiHME %5
HL7ZI)AT, ZN236Ilmd 5 &) I, HEBERICE T 2RI HIRE ) D
BN HBEL b DTH B, koT, THHDIEGE, (“My English”) O IE, HELZWDH
EL i HESEER DY fbAafl, (Selinker & Lamendella 1979) L 7, & % Wi, Bl T#
7EAl (Stabilization) ; (Long 2003: 521) ICA-7 A DD TIEZR\, THODEE, D
7 &%, FEESEOFERRE (Brown 2014 : 246) TEA1E, HH#ED (Error) Z{&1E
52 EHARER, RA L - Y RAT<9T 4 v 7 A5 — (Postsystematic stage) IZADH, H
TDOHLWEFOWENZWMMEL T, 32—y ary2MNBICETTE32 008 N%E
AT52L, EEVALIETE S LG,

DX, EESEERDOE 2T 1%, AEE 2 N HEE LR o MR L, B2 2 2
=r—vavTHHEDH 5 TAZ O, (“My English”) Oz HEELED S I L%
AIREIC T 5, AEFICHEHBREORCHEZ R T2 L2, BEIITICEIT2HE R
WEAEMEL TR EBE L LI, £/, “My English” % “My better English” %z L T, “My
best possible English” IZ[6] 1} CHEB I & 2 & L CHEBEYE 2R A 2 HS 2RI 5700,
H oy DYEGE & MEEREH OYEGE & 2 Wl 2 B0 7%, Ao DRz §EMICZITIED 5
EMTEB XIS (B 2020), 3, 8BRS 203H 871 (Bandula 1997; 754
2003) DEHCHDRDBDD TR WIES ) b,

2. TRFEFE) b5 TREER NOBIT

EFE PRI IO TREEREE O X ) ICGET I v TREEZ 2238 2 1IE X vy TH
ARANEARNS LWIEEER ) Gk v, TN BHTOEER > T\w5 ) TEEXW Y
TORBBUEPHINTH %) TADOFFEEITA TV T4 T4 DD Th 5, "REEGEIGE
£ O HARSGED /S EBRWIERE S W E E b dH 5y LI Bk, SELWLE REEICL
DB EMRIEZ G522, Db 0 TEEREF LOERIIAZ OV,
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DR MRURIE, RPN T 2L S DO ErEETHEEL L) E Lo
BHED, EBICHEFEZMEWR® 2 (SEBHHIEL2) LwIgREb 26T, BRTrLE
PEEREZFEI)BRATCHSOBEZ 2y Fu— L, BB EEBEZX A9 &3 20EE
DEFEN, ZNDBEMNL SETHICOLEN D, £ OEEROGRLIYILEOHEIX, JEEE
FffibhZne FEYET, 77987y b v —=T 72 a PR EFEERL Tw B, %
DRBHPFEBEOSEFH I RO L TH S (K 19973, 1997b), HTDH DL
MEBZERLTaar—yav20rS8 L ) L T 2EMNAREE, 20218
KB THEENZIEE AR T 27012, HENTI ZBHAMEMEIRZLIZC W, BZOD
BEZavybo—L L, BBWICa 2= —2a vy 259 LT 3BIECR DA%
DTH %, FHBREFERDOE Z ST 72 6 TIRBEL LR, FRL TR ERNE 3L
¥—, H20IFAKMZ 2L HEICEGZ 5,

CHOIRALF—IE, TSEWNEZIE S (“Linguistic Affective Competence: LAC” — AT
LAC) | £ MERRE D DTH % (i 19973, 1997b, 2014), LAC & WETHADEEE a > bu—
WL, Btz OMPLEEZ RSSO THBNICaI a=r—>a v 25 ) LT 55k
JE-BN, THB, AL, BREK RITPLE, HOF0ILEEZEYEL, FHEONR
2EED T 2T T TTH) L LTRBIES Tnvy v offHEZRZTHOTH
5, BERE OO 22— a VIEBIOHT, o Tw AR % SEERBT
D% 5720 DKMITENLAC TH %, Z 1IN & ATEIDNERS L T % 865 7 1t
DEIHIZ, HEZHEFICRHT2BITOLH 5, BIELTH, HH0IER74—2 VR
(performance) & 2 v EF v A (competence) ZFEONDIF 2, ZIFED X 9 hf#l %2 L 7-¢
bDE L THFETE S,

FEBREERIC X 2 DHEVAIURIE, LAC ZED, ZOFER, "7 +—< v AMET 2,
N7 4 =2V ADMEHET 2 2 LIC XD, EBICHMARRGE L BT 2B L, Sk
EREATE O AN 72 BRI % ALt o L S b FESI NS K I Ick D, MADOEFEDOLRE
R L, ZNAHEELZITANSL I LIE, eI ETERY, TXAYAREEAAREE
134 —A 7V 7HERCA v FPEEEZHC E TRATZAREED 2T 5D, EbALEE
VR DD) BELEZRICESTLEIZEIDHD7KEAH, T7VART A Huilhzdh
THARNZEICH R > 7 HFEHED T ZARPEFFLE I THS 72D ? EbA L L HEGERE
LB OWTT L) o7 LTh, BLWILTIEH S F\», EHERIEGERDO YD 5
&, FEE O MBI E IS b 63, ATHRRICHED & 2 HGEDIETTH 5, &
AN, HaOUGEL B 2 BMOEEOFEF L E I rENERE 2L, 61, B
NCZITANS NN EIZB LW ETlERy, HODHEEEIZRAZ 20T X (&KL
T, WXL v TH B, Jenkins (2003) bLLFD LI ICHS LT3,

---never easy because accents of English, the main factor of variation, are “closely bound up

(5)
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with feelings ...” (JEFEDLERIE L W) L &, ZOTERBERIEZE D TH 508, 24U -
AB DG R FERDWT WS, s, L ClEELFETIZZRY) (Jenkins 2003:
37 FHN)

PEEIC ISR H D, ZNEUET LI ENPARYTH S LHEFET 22 LI1FTE S8, K
HEOLRLTRIFANS Z EIFHELV, EREEEEIMNER W ESIEPIATOTHO L L
BBHERRNTZIEELLABITVS, 28, ZoREOLLTY MBADIEEE, 20 A
NEVRD, ZNEBEEL, $ARHELIERETERVDTHS, HTDLDOFDOERE LB
W, Ml e LT ) MO B k9% ThEh ) oy TRt 2HES 5055,
rznctwnn?z; &, HoZ2MB 33283, FSICLACHAFIUITERVWI ETH
%, B2 BEOUEEE, EA% Lo TRITIED, B, HAED, HEL, THS O,
(“My English”) Z5ICAbERBOFET 2 2 LiTiE, BAIL_INICE EE5T, EED
LROLVTOEENERIND EE 25, 2D HIC, EERSEERICH DO EEEEE T,
LAC 23iEt S 1, ZoffHRE L ¢, HEEEHOEa» EENn s, Zud, EEEXEGERIC
FEOOIREHABEORE LR THD, HROWGEHENDHEEIIKE »,

3. TRFEEFER) NOBITICLZECHNROBER

FEIFEIEEEGRIC X o T b 72 6 SN LK L RBUEIFGEMH 2 e T 2 4 6, SibEfic
WROEERA YTy b, TONTy b, A V=77 avPEENTHRENICHZ 27]
DD D, —EDFREMNAGKIZH 205, HHOBREPARLTWE%D, ZHNAELL
7o, H2HVIFFEEO HELME S Nk WEWILERRIE I, T4y Ty, 7L
Ty b, AVI—=T7 2 ayDEMBRARTH 3,

¥/, AV, TNV, AVI—=T77aviaEEinE, SEEEEICE
2 IR DS, NFNEIRE D OREELEEDO DO TH 5 THIEI ~OFK, (AR
Zi7-9 2 & &7 % (Bandula 1997; Ryan & Deci 2000; %3/ 2003), HiE2EE 0 6 ~ 8 H| %
5 & 2 PREOEPILE IR D RKITTWE DI, HEEE2 > CEBBUEITA LW
IR, PUETcEL L) THCMNE, ZEeFEzons, BOAEIIRIT S L,
SEEHICHEZE O EBTEY, BEVELNS H £ ) EELZHEHE T, RN T Y
FTY R RA VI =TIy ay DBEBBPIRENICART B L) EERICHS, LaL, TH
& > T OUGEE) (“My English”) OffEsz & v TEBAEEZBIE, BHNT,
FEZMEET 5 70T b HE NN T RS 0 5, NRINEIED T D31 > 7'y
b, P97y b, AVI=TIaviEEL, ZOMEL L TCHAMNESEE D, 2
MWEAYT YN, TONTY N, AVY=—T772avZETECHEDY A 7 V2L
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HLIENARLER D,

A/NGRCIFEREIC THERE, & ERREERICE D HROBRE R T LN TER
WA, BEL LT, EEPEHRORETHY L T 3 EREEEROEZ Z T2 L7 T/
O — VLR ] E W) FRETOREDEEI XY P RN LT, —DDOEENERE L 72w,
COFFETIE, EFREEERICB T 2558 D%, Global Activator (Shiozawa & King 2014) & \»
) EBXSEEEIR O 27 % KWL L 72 M & o, EBRMIHMEZ B L 2 mGE2 T2 2 &
ISR FEHE 2 [E ST %, SEEE AR BT 2 3FEAEDZEEL T 5, 2018 R0 3
AV MZiE, THFOREEBICARBO R > A TT2, RILDEFBICOED L) T
TP L26 FTRERGEL, o dbFMET LI EwIiIkFibichnEz L) THOD
RO TIERL, EIRVDREHERTET L) T4, AoiRE 2 EZ HEXF-
TOWVAREGP LD LET) ThFEoTH, BHEILORUESPEZLLI ETEE
BWKYE LR CE L) THERELPIUT R E W) EZ HOFERICE->THER
R TN BOEATLA) 2E2H 25 (TRUIHCHINE LD & 25654)), 33 A
DEZHEDON, 21 A ZHUCHEM L 2 HHFBRZE L Twd, TRk ) 7 2 ) A BEEEIC N
F9, L) axvEMBLA, B D11 NFEBEEER S H ORI L FEERoME T
Ho, THHOUGE ) Z#HECLEDN S BMEZIE 2072 L ) EREEROE Z %, HY
DWENDARBITOBRNE Z ENEZL S,

EFR SRR DS 2 2 A LB 2 HOCTEOME I FEEEDO AL 6T, HE
FIZOoWTHEZ %, McKay (2002) 1ZPATD X9 ic, EERSEIEROEZ K ZHH L 7%
T, (GEREERSH) #HEBBEECBI 28EEOE TV E L THMDE Y OHH € 7 IVICHE
2088 7K, Howi (JEKME) ofEEIcaGbE CEYAREEZHSFYA L, H
LAYIFE—VTHIENTELELTNS,

1

---educators need no longer look to Inner Circle countries for target models in pedagogy.
Rather, local educatiors can take ownership of the teaching of EIL and design pedagoeis that

are apropriate to the local culture of learning. (McKey 2002: 103)

iU, BEDPHODWEFEEZ XA T4 7DZNERT, 45, HD50IF5EETIEI RV E
LC, HODHEGEIIN L TH 2HEOLEECIREEZ RS 203 BOHIC LD ES W 2k
Z K L Tw %, Communicative Language Teaching (CLT) 1%, HETEL ZIF AN T

BHBE7 70 —F DD THEH, bbbl IIA XV APLT XY Azl LW
MEcoREZEZHEBELE L Tws, L, BEBREEROE Z KT, CLT IZA
DHEBE (culture of learnng and teaching) (McKay 2002: 104) IZ&HE 2036, HE%EH -
THAD I EPTE LMD D 5, HEHS S H 205F O HOIGEZ2 FERATIUT M &
WHSENPGHODEL, EZEET LI LDTRELLDTH S,

(7)
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ZREDEELERTHEDOERK

PEEEDMER L 2 BIR 2 RRT 2 & 9 1B A 2 HBESER &, WO SHEPHLAICHEET S
CEEREENICRLSSHETER, IoIEROSEZMHT 2 ABORBNICERT 2E5E
F#IZ, RT3 BNV DEEZNDLTHS, LrL, N6 IFSMEDYE
awoﬁLﬁ%%o WRETLHD, EBOZHELERAWEEL VIECIDH DD, %
Bt 2L, MET 2 2 EDOffifEIci o0 5 2 L ICEBNH B EEZ DM TIE—HLT
W3,

¥/, BESHEFROBELYMRO—DICSHENERELDH 5, Bk 2 FREICNT 2 WHEME
ZRU L TRULANDEREZBL I LW HRICH 5, JE, B ERLL g
DEELWZTLH 5, FHEHEERCEVLTY, EAMEIROEELZMEO DO ThH5, ®
%5 D%, ZDW) FIEWELF D, SREIGELEP L V) HTH S, HRORBEETIZ
EREDS R SN S 2 L BRI TIE RV, SR TEEEAEIC %hf%%m@*ﬁ
a%®%%%$$:auiﬁﬁﬁfwﬁwﬁamfgéoy%t%ﬁ%Ltfﬁéﬁzﬁ%
ERIEVTELDTH S, TOREKT, EFREFERICHRE L 2 EEHH X, EEETEIC
oK EiE *&Hbivu,ﬁﬁ%@kﬂé%?XE%ﬁﬁ&LinTm

S50, REEEEEZFEHECEEE TV E LBV AICE LT LI @#%% HEWET
T, BHBEYSEANLGENEZ, DS HEEHT I EICE NN E, Rz L
7L 7 A T T4 T4 OHEREICHRD 2, HHEFE, H-WEEHETLELTOD

REES 2 IR T8 13 20, EBRTESEERICB T HEZ ERHNIE R UL P REET S
ZROANZ OB TOREBETH H, HEBEIERLTE 2B ICB VT, FEHESCEYE
ETNMEEEEZNZNTRE > THED RV, FEFLEDPIEFICE L L L TOFREE]
BENDERZHIET E V) &) RBEER RO TH S, 20EAD, SHEMTOBIMEIC
BT, HOOHEEL L2 T2 L9 RIS AHETH), TOXIBRILENTES
ZED, HEBEERTVLIAKOERTOD I 227 — a3 Vi&fri ] (communicative
capability) (Widdowson 2003) & 5 2 %, #il 21X, HARAN L HEADEETERIET 254,
ELEHT7AYAAD LI ICEHETHEIFEL v, AVICHEL LT WX HIic, RHTIZES
DYFEDFEFEL ~V 2 T, & 5 \WIEREERES O LIS SRR B E e 4 74 & LR Bl
ExEET, HFPICHBEINPLT VLI ICRGEEZRET 2, HFEICE->T 7P 74%FED, D
PEEO DL TR, HEETP R 2N e MR T 5, THD DR, ZERIGE ICH T
WKEDLETHEL, BEEZHISI T 2 LICRORELE®RLH S, 2D LI, FiE
HEEDYHE TV X AL MMIEDME I N2 ODEEEEROEZEZ T TH Y, HEEFRDORE
ma%&%%“#%é

HACTHSEFRICHED O ERERE 20§ 2 1ICI3HESPHBER G EOFE DA 5 X

(8)
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SHEBL S LE2EBET 546, FTIREBRIEGERICHED IGEEAE 2ED, 20RO
& L THEBERICES CHEREEE 2 MED T 2 2 L b TE 5 HEEHTOLF RS0,
—RHEBICH Z DR ZIEA S 2 Lo L (I3 VEBREEE I, EHERE RIS (AR
AR AARATE RS 20 DEMNEHICOET 2 TH A 9,

5. SRYEERICESVEREERN 507707

MEIRS SRR (ICEED W A SEEHCE 1L, DA VT A TG T RE 1 %2 A3 2 1)
L2 L0 MEFEFOHBIRD v, ZUz—oIiX, BAMIC TEBREEER) ok
DO HEEERE 2 MO TR Z LA ER IV -7, Z)Thvarvita— L7 L—7
EEOTCHIET 22 LML & okCw3 e Bbns, L, 20 hickERb ) —
DO, TERSEEER) ICHEO LA RGERE X, b & EFEARE ) H R 2 I
EF2lt2HoTwuhwEIAICH D, THESG R OF AT 28I L 725G E8E 13,
PEEH RSP FENDOREOLEEZMEFL T30 TH S, DFh, WEFHPHTDKE
N DRIRPRE I 24 b UL, HEEANOIN) HADLACHENZED ), Sl ok
DA, RAKINICIZEEETD A I 2 =7 — a VBRI L3 Wi 5 L EZ B,
F 7o, HEBRVESERIZEZ T TH ) BIRETIE R\, 2D, BRNLEEEESL 7 774 €
T4 =P HAICRFL o TRIN TR, b TEERSGEER) ICED W SERE YE
MTHLZPEIDEAHL ENTORVHEEBDO—~2TH A9,

Lo L, THEEREER) OFZ 2 MBI U REERE L, SHAEGE 0w
World Englishes ®—2 & L CTD THpD¥EE (My English) ;) % HEMICEERR L, SEED L
JME% Communicative Capability (Widdowson, 2015) % JE¥E & U THEEZ ¥, KA 5 L)
bDOTHLZLIIHIETDH 2, ZOBEZTZERICLLFERIZED L) b D23H % 04%
RLUTHL D, FElZEIER OIS D, 22T, Zo08BEEZFICL T, ERK
TR A I LRI ED L ) IC0RDID D, o, HROWEFESHEOREZHD 5
MRELWILE ) ISR EEN O REZ D,

%9, Form-Focused Instruction (FFI) (Long & Robinson 1998, #1i% 2009) % fv>7-FEik%
B, FFLD#E 27513, BRTOLOEFGENZEAEIC L > TRENTSH 2 & v ) i
z2Fib, ol BRICEAZECTHTRINAIEEDPAERIE VI LD TH S, HADHEH
BIZEWTYH, Allin English THFEZHZ 2541, ZOZEZSTIDHFLNICEYDDOH 5,
i 222 DD OB Z 2B FIUILL T DX I B b DTH 5, Zid, FEHEOEHT 2 KAICE
V% THEERIEBE R OFBEHRETOREO - TH 5, LN D Teacher b Student b, J&E
BEEDEL T 5,
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Teacher: So, how was your weekend?

Student: I went out with other country people in this Sunday.

Teacher: Good. ...In this Sunday. You mean this Sunday?

Student: Yes, I went out with other county students this Sunday.

Teacher: Uh, you went out with international students this Sunday.

Student: Yes. Yes. With international students this Sunday.

Teacher: OK, can you tell me more about it ? (TMRZEE)

i 72 D HLD 7228, EMN FFLL 77 b 7' MMEHE (Swain 1993, 1995) TV 9 FEEH M5
%) Z LT3, “In this Sunday” T % “other country people” T % S &AM X+
b, koT, BERFKFEZIED LD BEX L\, 225 EHESPARIPAEL TS,
Z 2T, A (form) IZ7 # — A AIET, HEDOEEDEFEBR DAL L CHRHRP
BB L CORGHTH S, EEIEGEREBERLAL Py 7SR IGEEZ K> T0 5
HDIFTERVD, ZOL)ICHENEEEOEAT TS, EHEEEROEZTOD &,
FFL Z 72236, AOOWERZHE) 2L 2R, ABZFAE 22 LIETHETH %,

“oHIZ, BRonRENIZ E1ch CQRINE v ) SEEEEZ2 03 5., EEEER 2
b LT L AEEERAE T, UM, WGBS, MElER EPEELRIMER A v P ERb, 22
T %5 ® T4FE) (BuhnItzZEVEZRICETIRINIECTAS) L) SEED
DHETH D, ZOWEHCLY, THFOYWEFE (My English) ) 2 HEMICHERL, @U kL
FOEVEFEEL, IoI¥EEMGEIND L V) EEHITH 2,

DN, EE YT 2 56582 M L T2 2 EDRETONT AL D—HTH S, PEY
71 THE&E LHS L Eb o IcfER VY 2 bDTH Y, TEEREEROBHOD &,
10 3 CHIAEZZ R D IRINF W TATL £ E v LI HliE %N A 7, TOEIC® 5AE&T & 500 1
~ 600 DO EHICHLE T 22HE LD, FHLT1302 7 — FOoREZRO>E LTy
A EEFOTVE, UL FHOAFIE2 7—-FOXHEEZFH TV, K23Z20% 7
VTHD, FIZ10/10 EENTH B0, U TEVLVIEREZLNLE I LwHlk
WTHORNZ SR TH 2, SUENRIERD IR Rvd, HA, KX fEmev)
Iy AWRERE LS, ZOOMEAZWMICEAL THD, NERIFICHMETE S, H
CHENOEI LY, TOZ XA DEZIFZIDOLEICEDMEIEDLHEND 5 Z L5
A B, TNEFETBEEFIREYLLE E1ZE DS, FHERE O 7 SRR
FICHERDE, FIICIDL) LEEFHTIEEVES I, BHEEAS I E2ZHNE
L, EH1% I Ll EHT 2 2SN, EMHES R EDMOBATIENF LT 4 —
37w, B2 2 E2HCESZET, BT M7y FREARBT I ENTREER D
SEEIGEITH 5,

HFIE, 0%, HEIUEARALVE L, BEIEARATVEZRTICHEET, BSNRT 1

(10)
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D. [k, HfnicfERtvwedd, thi bf2cEdvetd, Thidhdcdy, | Ak
MREFCHRIETO TS A E v, KLY EFREDS C LR, FEREHROR
fod &, 10 2 TafEAR D RILBWTET LT Y,

In wy futume, I prefer [ving in courtnyside  thow

Ir‘."“‘ﬁ s Arbawn . Thent dre Vwamfj L veasowns

Tt firet peason why I'd love to |ve fw coum‘f’gsfde e fhat  Comfrsi,
Ve awach qu'etts  Thaa wurkag, I (ove f,PPwdeﬂg W"'f Tiwe on

reodivg a book or dyaw?v? a plefure  To focus 0w ¥
hoblb'es , the Qued Pl'acp (s wec essa™ for ime . However,
¥ I [ived in wrban My, the -._,ij Sounmds by frain % Cars
lc}go would be on obstacle 01 Wy (Concemtration . So, the quief
(2157 place Ve vieeded Tfor wa.

The  Secoud veacon why I prefer covwmimgide 10 urban

I can get along with not Only wnelghbops but alsp prople

1S

that
Vi Tlhe

fown., Now, I'p Iu‘v.‘»g tv  Tekatana town ., This place i, locafed
T conelniiony th  the ?dqf pf AhJ‘D (“-“" In -addition . i toks About 20 waimtts

g w0 Tt go to tve station byacar, In the Cowdryside, omttwes we
WL

cde 5‘:‘1 vy Feel sory about the (ack pF fransporfation because the bus 13

e OFY .

Lo ol with tHae {M.,\[LJ "f'rnw:ror{nf-'l:'m To 66‘ 4o T Sratiow ]‘(Or Claildwen K

l._c'?.‘f‘: ?‘ur i‘-lder!ﬁ‘ 40} the bus becaue the Covmumamncat ton Fr“fe betite,
qu\*" |

Thot iy | Q'dqr[:: caud  Clatld ven T +re bue, L had wﬂ‘i'l"?"'j to do, so

| Vo »

1 ' towe 1O | I Just watched -the stenery, Whew I Lvas d"r"‘j Ly e Jrovy o ¥

e € eoman) 54 elderty  tolked 1o we ovd asked (016 o  questions. Tuaut, ro

A - s 2 [}

YAWL"“':C % Tws, T dony leve 10 Get foved Un the bus, Acturelly, They're The regu voly
R ' tus Towere f'lru : L:— 'J“T:IE lace : o, T prefer Courtneide becaves flave 1o Ofpwhey

T wwnke fries wTH~  peoyle .

2 TyvteArgr7IL

R— P2 RETITOE LFICEEZ7 7 7y P 2RI L HOBEICE A4 =T 7> a
VDELEEEDBIZI0TIE ER L, RERE WO ASICEET S Py 7T 4 R—F L
2Tk, THEWSEE) PDROLLEEA L), To, AEFEOHDHRITIZE L
DIEHEZ R TR L ZIRIFZEAELLSEDTREVES I D, HorDiF, ATDER%
HEICE2TZZLE, HPOBRZMOT, KT 2 I L NDOERILITESH, Lad,
HODWETEZ, Sl T3 LI RBRb %2,

FROZOOFIEEEY v T VIE, SRRGEENDO TR H I OREEZ HIENICER O
CEERRBOHMNE LD TIE R, UL, *%ﬂﬁ%%%ﬂﬁ?@*ﬂ%@ﬁ%T,
FRGEROEZEZH DL L, ZTNETNOEFEOHNIIAGDLETI ) LBELREMT S L
FHaEETH D, 2T 2 DEEEIEERICHE DL EER T OBATH H D, B L LB,
BEDHM, Mgk, HEREOEEZEDLTIC, HEORET, HHEHEETE 3 0HEE

11
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VBRI D K WEEEHE CThH 5, DERDOEFHE L AEFORRSCETH D, B AE R
EDOEKTH D, bbArA, EHI 22 EUL ZVEEGEEZHERER T 2bITICEVD
0, BRI R FIAR R R Ol E b MEE D Ltk v, 7205, HEED 6 ~8Hlic
b REVGEFRPILFIRED 2 0b O 5 L TIUL, FEETDAL YTy b, 777wk,
ZL AV =T 073 arThsb, ZOEKT, EEEIGEERICHED O HE EED FEP)0
FHANDHBIZKREVWEFTZR WIS b,

6. BLWEIRMK

FAllin English $Z22DE A, T, MAEFOIGEIIA R ) THGERE H B ORGEI AR ) TH
BHOEBRETHE) WHETH 5, 7208, EFREERICH-D < Allin English 23 T3, “Native
Speaker’s English” € 7 /L 2> 5 “My English” € 7V NDOBITHMT LN 5 720, THHEFDOHEE
HARE ) FRENREELZ RS20, £, TEEHEHHOEENIALL ) 1220 T,
HEICREEFRFELADFEN 2RO B D TIE BV, HEHETRERZTI Z LICHLTR
BB 2BETHHIMOML 2 L2 MEETH S, I o1, EERIEEERICHED  HRkEe
B DY B AT 223, MBS TR, BTOMERRIE RO —BRIN LG HFET
HEBRETH 5,

TBEOBEDM FICBIT 2 MDA, BT 2308 E LT, THEER (RirfE), +»
B THERM, flERE0H 5, 7228, EFEETERICHD { WEERZEDEMEICH > T
1, FEHECHERZZ 2 0B SV, BUTHIET T, EANEZ 2R L, ZoBsE
ANDIHZELRT 5 2 LT, FTARETH 5, BB 59 & 2 H0EIEETE RO HRIE
BFEIET 2 ) ZTIRHEDBELOTHAID, A XY ART A ) AHERER EWNMH O SEEE
ICEET 2 SN e 7o, HUIERER 2 B TH OB R TH 2. & L 2, S (7 «
VEVRL—vT74RE) PIAME (EEORANESAL Y Y =R E) ICH-EL D,
WEEDLIRERWFEOEMICH T 2 EAMEEZE ) Z L TE 3 (4 - FIE 2014, 2015)
EVIERTIFELWEFZ %,

FEBRIEER DE Z T 2 BTORBDZ I AND D E ) &0 ) GFBE L5, Jud o
E 2T 2 OB AL L SR TR D TH S ), EEEEERE Tk ll 3
BB Z U O\, TS EERBSIE L LI, T70VEVHEELRERZET
WIZIETER V), I6ICIE THREE 2 HRDORGERICMN IS 22 LR EAQTRE) L L
EZEZTOLIHADBWDL XD, ZNFLETHEARLESDLI % 2\,

FEIBROEEG & (IR O SRR R 2 RO EY v L LTIRZ 20Tl A, Rk
PHUISMED RN HGE L L CHENICERAIL, BHETLLEWVWIEZEZSTTHSL, 0ol
IR & 13 TR O SR TEE (REEE LCoEZEZ2 &) L Z2OfMAICSE L  flifiz

(12)
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R, EMICRAT 2520 Ths, PETIE TEEEXEGE, &1k, A XVARTAVA
ERE O IHAE R 2 T I IEE L, EH O FEEZ R 7 O JEGE 25§53, WEFEBE DL
Bro$ 520 L) hRGENEGEICRS §, TREEZF O EEORTHe6 s, BA
BOED 1= D DL BRYEGE) b a0 5, Ko THENAEESELE->Tw5 7 4 ) BV iEgE
AV FEEOAR L ST, HRADEBENZ 2 2 =7 —> a v o) THRADIGE,
HHWIE THAREGE b, 7AXVAIADEBENLZ I 2=7—>a voETlIREEE LT
D7 A HEEHEEE (General American) b Z D —2k L C#HZ %, World Englishes ({5
SHOEE - [EPRICEEOFRFR) ICIREY T, English as a Lingua Franca (FdiE & L COHEEE

& % \»1Z English as an International Language (EFXGEE L TOHEE) &5 T FEII,‘%—@%EE 1
EEZ B,

2o TERL L, THEEWEER, ZHEICLAHRCE T 2EDEZTE LT,
CHETLERBRICTZ AV APEFEZE TN E L THZ S 2 i f#EE 2w, RO RGE
N S 205 2T UE, MEBEWESITOREARRTL2LIBEZHTHR Y, €T
WRSGERHFIHE XS ETLRETHO LV, B2 5DRBWEEICNT2EZTTHL, OF
D, HZOFEE My English) % S5 5E50—> & LTEY, ZhzflioT, SiEiEHE % h
DMCHBEZ 25036 b Hr OWEEETHREZEEM 21T\, F#EFICH HyO%iE%Z HE 2 K> Cfff
5:&%%@T%ﬁﬁﬁﬁ%oC@%Zﬁﬁ%@ﬁ@,ﬁ%ﬁ%ﬁ%%&%%%ﬁ%iﬁ5
LD 7, WERDFEIFHEARNICHKGECERIATE 2 £ ) Itk 5, BENOWEETOFIENTE
PRI, Z2DA Ty, PUNT v, A VI =T Uy a vPEEOEME %
EVF, DOTRIEM#ES S B2 L wittfilaTthd 2, 2 Z2HEIHBETIUL, FEI K
LT 5,

DLk & 9 ICEERSE RIS ED  WEEERE R W EBIMELE A A ERRO o b,

7. EFRERVPAADOREFLRT ICRHEZERITTHEHS

EIBX et am s H R D WEFEAF IS B 2 LT THAHAIZ ED K ) ICh > T EDE 5 9 I,
HIE TS f YL il 72 S DU TP DB IC 43 TH 2 T A,

i@*‘ YIRS L LC, EIL ZHub & 7 2 EESGERIC D  EFEHE <, FHEIE

REEGEZ D X D ICEETHEIE 20 TREZ 06 RIF X vy L WIHIRLMENGZ 6515,
LRI 7 RFEESRE O WEEE R ME— D HIE £ 3 % Native Speaker (NS) €72 & % TS
DOMRRENG, D, HARDEEHE ICHT 2 HEEERORORKELEHRTH A9,
EIL T, BRI REEEE OWEEE T4, W2 2 2 Coi& b tna sy —
TavThh), ZNEZTTLLETORFERNIVENE I EEZ D, koT, FFFICLD
HEEDSRZZ > TO 2 Ebi v, mEIIZFEFTIZASVHE L T2 AR D OE»9EEE

(13)
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(My best possible English) Z Hig® IZ X\t w9 Z itk 3, @&k, FEBRINSET
T, HITDSO HARNIEEERE S OWEEEP LR WEE L oBfiic X D, ISk s 2L
Z% %, BEIZ, SRBEGERZIZETRMET 2 2 LAY, BHTIE RV, BE¥RGH
(i H & DWEFED T TICE R B IGED—DDET NV TH 206 TH 2, HEEIR—ILETILE
5B, W32 8%, HODWEZEWEEEEE 2D 2, ZzohT, 28HER T
TR 2 E A, REIICIE THZOY%EE ) (My English) 2 ETE5 LK)k 5,
CDEIITLT, 903, REEFED L) RIGh2 b AUz s kv Ev ) DL,
DO EEF RS 5 2 L, EFRSEEICED CHEERHOE 1 B TH 5,

RITFRENEER NI ZEO 2B TH 5, THiE>TH LWL THGOREFEZ 2 XV TR
LDHIEVROEETH L) L) BEE, PFHEEICRKHEE, 2503 FHENEEEN
(“Lingusitic Affective Competence” : “ZEE DN 2 @D Z o ~miFCco Tf7E), &L
TRHESE2 Tnv Yy o%H) Z2REIZY %, Z OB T, BRIc HESHEZH ) T8
L) DRSNS, £, AEARERLTH, 2 THRYH 20D X ) ICHGEL ) BB
DRYITH B 2 LitkDI, BADWEEZME) ZLICk>THRBZDT2 LI EZTTH
%2, BEPZVr oMby, ABHH2 ETTERY, LWLIHIBEIVE ETE DHER
WI#E%, ZOEEFOL UL EEF 6 TLESLBBTIEARWES I, 22T, HIS
D ThEIiLHhl, BLAEZHL T (ERERNZH->7) Hoo%iEzNT 5, £/, i
FICBHDZED, R LV NVOESRRGLIEEOREED S 2 L2 kL, HOOIWEEEICD
FfEZfi> 2 &2%, JEEZRMNICiiE ) L W) RBEEIC O 5, INE2RETH S,

% 3 Bl i, Sl (input, output, interaction) DMIHITH %, BRI D703, HEik
% BRI 16 9 REEEDSH T K U, B L ARENTT O S B O BIN 2 s> %035,
Az EZ2 5 2 EVWHNO TEREEE) 2o, SiE2MHT2 2 EHNTH 2 TSEERH,
NDBEBENEDORN L, SEFED 1Y) o S TEA) (Krashen 1985) N & 2T %
BiETh b, HRNEEFEDORGER MR L 2V KRERBEHO—D1%, JUCHEFEZ b %
WL THHAH, D%, FEBAFROLVICE EED, M (language use) D L~
LVETHOWTVARY, SEIABCAREZAL YTy N, P98y b, A V¥ =772 av
DD, FELPILF ISR L Tw 5,

Wz bR\ vwDld, BEICEEZEIEEIVFEL 16 Th S, £ T, BEh,
FRG BN EMINIC ST UL DS, BT S 2 b BE N CHGE 2 RIS L 72w 2
E0Y il v, L L, HiindEGGzHbailu, FEELHZ 2L 1CERs %0,
FEFSSEEE X, T2 Ly, AR RVWAE LRI BER LW LE2HZTNDE, ZOR
T, HARDEHEEERLPILHAICE > TE TitE) LEoTwuhrd Litky,

772, THREREYEGER O AR > TW 2 EETII R, b Edb e, WEE2MHT 5T,
IEHE S P3G S 2 X 023, WEEBE OHLINT 7’7 —F Tdh % Communicative Language
Teaching (CLT) % Content and Language Integrated Learning (CLIL) D& Z 5 TbH %, Lo

(14)
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T, ERSEEEER , o TEPZE ) (method) & LTHET 20D TR AL, BEDOT 7'm—
FERBBINFHT 5720 DML ZTbH2LEHFR 5,

BREBEOEABRME LT, alar—vavaR T TEk i) HERBRD o FHEDTH
CRINIEy 23 E03% 2 L 2R L T v, RIEBRIACNETH 2 THEI ~DOHK
3K, (Ryan & Deci 2000) %7z L, @O T2 @S0 30 EdH 2, Z0—HEDOY A 7L
DK B3R, 2R FIREETHD A T 227 — a Y iF{THE/) (Communicative capability)
(Widdowson 2003) %A L3+, THZ D%, (My English) 2 B30k 2 L ~)L TilH]
THIENTED LI IR b, 2T, TEEMNAEME) 258 - SHliEED LR 2 7

PEEE HEIA ZLVDREI LA 2, £, SHEICHT3EAEZE L 2 L TR

DEBEZEC I L OHIFTE, JHUIEULERSL L UL EDHR & D3> T

DL b2y TEBRSEER) DY HARDKFEAE I L MUZTERNRMAMADEZEZ T TH %,
INSD—HDEZTT 2RO NS EF v 2Hub & LSGEEH KT 2 2 LT 5
fRDEZ 5, T, RElO—#HOEZTOE Rz ~ERICRL Tak, BEEEERDOS
Z )7 % KWL 7 SR E Ol L BEFEDO NS €TV OHIETH 5,

&1 NSEFIL&EIL EFI/ILTORERE OYAEH LB

e Wil BN NS € 5L IR YR EIL € 7)1

HE REGEREH eGE My best possible English

YEEE DB US/UK i ki D B % JE5E

HEEE T 256% US/UK REGERGH My best possible English user

ME SN 564 luuuﬁ% T ORGEEH

WEEEORTAEE  RREERE o (EUN

i DXL 5= V\]Pﬂ%] itk - #L& - BEROE A 2 2 CToXl

HH REGEREE B HBZHCET-HREYE - E5H
=R EE e

Bz CLT/GTM etc. CLT/GTM etc. with EIL in mind

LAt Bk - HEEES SR - B OREGEOEE

B US/UK FEEgEs WD & % Sk

REEESS Communicative Communicative Capability (FEBE1Y
Competence AN, fEE, minS, SR, A b7 79—,

(IEfEs, B, sk, Can-do Statements)
WX, )

REROBE T A L
YFE DY YORORIEFEE LT EFEo—2E LT (HEHELER)

8. EFRZRFEFRDRRE L R5R

FEl et | BT L WA CH D, TR ez o < S Tw» e »igss

(15)
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HH, HddH 5, REZICEEEEROREIC OV TLihTE <,

O RE LML, BXHICERT 2MAECHEE ID 2 wdy, E Lo BARED
Fichiio Tl dis, THUCEDCHAFITHEOZFEO>E DLW, L) L TH5,
HARTH WL O»ERN L IRE, BMLIHE (Shiozawa & King 2014; {1 Jit 2010 5 H ¥
2007 5 )11 2016) H3% 523, FEEPMAECERA L, EOREDIEM X 235 iU EBRT 2
A2 =2 arvOLTHL 200, BETRERL VY MIEZIKH kL, BN HE
EORERBECHZ 2 ERRNTRINTES T, ZOMIREBEEROAS LHETH
%9 (M 2014), HADEKOEBEHARHEDIZIFE TPV E LRI T A ) AHEFETIHRE I N
TWw3 EWIHIBURICH > T, HFEICBIT 2 RIS o £ £ CHEIBSEE R I D %
R ADL T EIE, HBEMAICE S TUIIEFITEE L v,

Fr, THA (N) 35 L) ORI K> ToRvE 2 A S EREEGEROH O
—DTH b, FHE (2002) 1T XdUE THARZEGE) & EHAWMEBRSCHANTA T 74 74
NG L 7GR 7203, HARNDIHEE, L, KT 8 MR D Sk Cffe L 72 35550
RNy — v EEETEED VS (K4 1999), HEF (2008) 1%, THARZEEE, & IXFEE
a2z — 3y THAMMIERZ LT -oDWHEL LT3, THARREE, OFEDE
X, IRLZICHS IR > TW B8 (IR 2014 5 TN 2016), THASESE, BHEET D LS
ZL5DDFARCOPLERORMDD 5 LT 2HEDDH 2 (INE 2007 5 I 2014),
Morrow (1987) %, HATIX Kachru OE#E T 2 illE{L X 4172 (institutionalized) HEFEDZ
O\ E V9, Shiroza (2008) b, HAENWNTHE _SiEL L COREOLIENME
RS THARSGE 2MEFENns 2 Li3h0wEEZTVWS, ZOXkIH I THREE OERITS
RIS, HRANDTGEDRHED 2 O EHERE T %2 TSR k2500,
S HHE, L LCTEANGDDZODIIOWTIE, LWEAICEDIIZRV, HARADDEE
2B =R Ao R (2014) OWFFER £k THARSEEE, OFREEHo»ICL X9 T
2 IEH IS R HLD flA 28, T, £ LT THAKE, okMziddlL 20k
Dh, TEEFE L LTO THARYEE ) ORNBEZHO LI L2000, PR AHEET
b2, HANDFEFEICRBWAMAEE LT, Y (error) & EXAIE 12 SEERE
(innovation) 2SHARTEIEICTFAET 5 2 & 1F, FXFOICHEIEI N TR, NE (2007) B
HARSGE D SGEP TR IS B 2 MEANREZ R L Tw 528, Y (error) %D, Sib
IR (innovation) 7= D% XML CHET 2 DIFBFEMICIZHE L WE LT3, 7,
HAMACTHEELZEHT 2 L HIRRBR N TS0 TH 5, THARKGE OFEEL -
EDLBVEE, BODTATY T4 T4 DRNIFGEE LT THARKGE) %Ry
WENGFERT ERHERINTDH, HEDPEHELTE) ZLEROR 0,

B ICHEFEEGEROMED D L TOFHBDHE L S Icow-Tfitiii v, GG & ERR
ORED, R FoICRE SN TO R WD D> TH 5, TOEFL® 5AEi5 TOEIC® 5lh#
7 ETIE, FEAMICCED EOREIEMEICHO, FH0EOREMIFENTRE) 72 &2 5Lt L

(16)
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T, fHiliE H %2 SQEP R 72 £ & v o 72 NEREIIC VT, AIEM R RE 2N 5 2 itk -
THEEOWFENZTHE L CTE7/, £2A2%, T2RE L TERPINS Z LICEEND S
") 2=y ZEBRICA v FIEGEZI) AN THRTEZ ) THRVIEHER XX D b, #DIiE%w»
DMERHED L W XEDITIAMMELS D 5 ) TRIBEEDIROWRBL S I T X & ) TREEDOHEDR D
LHEPRINIEBOICTHE TR E ) LT 2 EBRIEEERO ML, TOEIC® B THRA I
T3 &) RBIRUEHE IR T I3 4 EIC RIS 5,

Sl R A > b E L COEBRMINAYE (intelligibility) REERN I S 2 =7 —> a Vil
(communicative capability) % B i 1V 12 $#2 78 L 72 #ff ¢ (Jenkins 2003; McNamara 2014;
Widdowson 2015) &5 %25, 7APELTEDL ) SIS ED X I ITHKZ I
V) HERINIREEF TES> TR VODBURTH 2, FHliimIC &) % HiwmD & Hik E TORENE
L2370 &) BURDERESGERORATH D, FEO—DOTHH 5,

LoL, BEPMEANICTESLZLIEH S, PIAE, BENATIE, BFHPEKROPHH
DICKELXFEEZ G 2 %\ & 9 SQERE W 2 FRE 3, Boo3ETHE, NETRHNT
4 EFEOWERZ RIS 5 2 LIETE S, TAMTIEED ST 20, HRESZ L
DR, FEEDOXUEBENTLRB L L2 == R bDICEMET AL bEZIO6NE, KF
DEER L TIE, 100 KR O T A T, SUENEREWDEH 212000063, ik
Ik > T100 HAMA 25HEZ 525 2 EHTES, FTREENOEREET AL LTH
A Z JI L CNFEIEIRE D I ICFHF G T 5 7 A O D ICEBESREEROH 2 5 2T
52LIETELD,

FeH

DLk, HEEREEERPHADEEHEICH 26 L) 2L Z DA O W T L 72,
FEI PR SaEham 1S B0 < R &, BUTHIEOMANIC L EF 0 2hv s SHlEZHOMICHERM L,
RS N FEHEBEE T LD LT, JHEE OBMEPHEHOKE 2T boTh S, H
BROEEEGm IS KD  JEEESA 1, BHE L EEERT O LIRNAL & BN L, SEGEEH 0% 7F
DL, SEEEEELTOA YTy b7 M7y FEMOLT I LDREE 5, FRICHTL
WIREEHBHEREM, HEOFHHEE N, B2 BDRHEE LEFEENGD TH O
IS T AEGRDOATH S, bbb AA, Uik T meaninfgul 72 5 iEiGE Z BT 570D
iz E IR REN S S IR T 2 2 L RER&E VARV, 28, ZoRiHEE LT, ZoH
EYER DB Z ST 2R L, Hy OYEFER LG SEGED—2 LRIk L, Z 2 B HEZ Ff -
TEEEEZ 0 & L2 AT 5 BiMUUE BB EATRTH 5, 2D & ) BEKT,
FEIBRIEEER D 2 % KW S R 72 YEGERE DS, BRI B 5 HARD SGE AR BELP0LE 1C
MLTROEMNT, EEHBICE>THRZITIANR T, TEHERS M OBlSZELRL Z

(17)
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TR —FTHDESZADDTIRRNWEALHD

RS

x

(1) meaningful (HEMR2AE) & 13 Ausubel (1968) SRIEL 722 ICB W TEHEELBEETH 5, FEHE
RNCESTERERDH 22 L, HBOERADETZEM SO0 LTHRT 22 L 28 E LT
FRIED, FEEBRDOALICORDNE L) FEASHTH 2, Wl E 2PN “What’s the
weather like? ” & 2>“What day is it today? "7z & &, SHEI/NAR L AR OBEEEORFED IR F D ICHE
DEHHEITHE L 2 EDH B, THIFERHICE o THESEIBEV L VHMTH S 525, ¥H
FHIRBEDI 2 R KA d b5, %Dﬁﬁﬁﬂf%%#&f&wﬁ:&u,%T%%OTM%:&T
bb, FERANIESTHHLED FAL D T2EEDNDH 2 2 LOHERHFEIEZLEVWIEZEZHTTH
3, i, FHREOMHMOBRICEED T TERI LT, XVRNICERNTELEVIEZTT%2E
Jo

(2) BEESEIFETIIIEAEEZEERE L Lo, £, ¥REOEHEETOREDHEEL L LT

SaaliH 2 Pl L, Bl & U2 RATICZ 5, 618, HEEEROF IO
X, BESHEOEBOANTEFEHOBMNE RS R, SiBElL TOBRUADLIELTHEYE
HAEDEEZYEHNERD I 2, 2 LEEBEZTCEI 2, Bhokfmhs, Birok A
FUC, eIl b TEL LIICh D,

HRRERE 2 HIES v, WO WRE ) o, HEflE L CoFiEEEYE % &0 TCEFR Y
T7a—F 1 F, HROKEEEDOHEZ T2 WA S - IWRENELDH 2, KAICEVTE, 0BT
D EIEEREMT S 2 L EH*)J BCTH29 A, HROW - GELETH, HHRONEZEBBEO—
et 2 e g mIRetED3 & % o

(3)  ®EMILFE (false beginners) & &, DI, SHEHBEZ2ZIICL2rbLT, 205
FHRE ST D3OS AR A 72 0, é%@”?ﬁ%”’i’ﬁ“&)t I DEREFELEbSRWE) Z2IELTE)., HEME
DHESHEOMRZ > TwRnds, ZOEHEIBHLE (beginner) L )LICE EF 5T 54
b ThY, AkOWDLE (true beginners) & IZERD W3 HER 2, KPP 1VEERLPILE L heE3
SR DB % Ol U 7o PR - R - B (2005) 12 kAU, RERWIOE ORI, TR 7 b

Ifl 2 2 BEERCP BEES Y v CEA T 2 BIEED & WHEED M %2 M T 2 235 5), HELT
MO ORVENTEMTDH 2, SOERAEE IS P23 FEAE L IZIZFABRETH 228, 2 5 HiPHIEDOREIC
WOD3H 2, BHOFENZBEICERL TV 2, HEICNT A ALE2WATw 5, ELWEZEHD»

RERLZVEVIBOIADEL, BEELTWS, HENICE, ELIICNT2REDE G AD
REDETRHIETH D, WXEL SARNSYE, BHICEDIE 2 LI 2EEP, #DE2RELEV
EBEwELTw?
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